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Servicios publicos durante el descanso
del Fin de Ao y del Ao Nuevo

Ayuntamiento (v sus oficinas sucursales)

Estaran cerrados desde el 29 de diciembre (mar.) hasta
el 3 de enero (dom.) de 2021. Durante estos dias, se
aceptaran documentos tales como la declaracién de
matrimonio, divorcio, nacimiento o defuncion, en la
ventanilla Kyujitsu-yakan-uketsuke/ventanilla de
recepcion para los dias festivos y fuera de horario, que
esta en la entrada norte de la municipalidad de Ageo.

— Tel.: 048-775-5111 / Fax: 048-775-9819

Atencién médica:

Clinica de Emergencia (Pediatria, Medicina internay Cirugia
Lugar: Clinica de emergencia en la noche de los dias
laborables y los dias feriados (Midorigaoka

2-1-27, Higashi Hoken Center 3er piso)
Clinica abierta: de 30 de diciembre (miér.) a 3 de enero (dom.
Horario de recepcion: de 9 a 11.30 horas en la sesién
matinal y de 1 a 3.30 horas de la tarde
— Tel.: 048-774-2661/ Fax: 048-772-1353

| Fin de Ao y Aiilo Nuevo >
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Akabane Shika
Takahashi Shika lin
Chiyo Shika lin

048-774-9811
048-774-7738
048-771-3174
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048-726-1002
048-771-1488
048-774-2895

Enomoto Shika lin
Okada Shika lin
Hayashi Shika lin
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Ichikawa Shika lin
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Machida Dental Office  048-773-8811
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* Los dentistas estan sujetos a modificaciones.
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<Consulta telefénica de emergencia de la Prefectura de Saitama
Se ofrecen las 24 horas informaciones de hospitales o
clinicas cercanas a su casa donde podran atenderse en
caso de emergencia.

Marque -#7119 6 048-824-4199

Notificacion sobre el ingreso al colegio
(shougakko o chuugakko)

Si su hijo/a entra en la escuela primaria (shougakko) o
en la secundaria basica (chuugakko) en abril de 2021 y
esta registrado/a en Ageo al 1 de enero de 2021, se les
enviara la notificacidén de ingreso al colegio a mediados
de enero.

Escuela primaria: El nifio debe haber nacido del 2 de
abril, 2014 al 1 de abril de 2015 y a cuyos padres o
tutores se les enviard por correo el aviso de admisidn.
Escuela secundaria: En caso de la secundaria, el nifio
debe haber nacido de 2 de abril,2008 a 1 de abril 2009.
El aviso se entrega directamente a su hijo/a en la
+ | primaria.

* En los casos siguientes, pongase en contacto con
Gakumuka (7° piso de la municipalidad de Ageo)

1 No llega el aviso de admisién aunque esta registrado
en Ageo

2 Aunque no esta registrado en Ageo, quiere que su hijo
asista a la escuela publica (primaria y secundaria
basica)

— Gakumu-ka (Seccon de Asuntos
Tel.048-775-9604 / Fax 048-775-5633

Infomacion de la Agencia de

Inmigracion de Japén
Este articulo es extraido del folleto que esta en el sitio
web de la Agencia de Inmigracién de Japén.
Folleto entero:
http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokuka
nril4_00008.html
Para mas detalles, véase la pagina web siguiente:
https://www.ssw.go.jp/

Escolares)

la
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“Informacion
continuidadlaboral
despedidos, etc”.

Se otorgara el permiso del estatus de residencia de
"actividades especificas (conpermiso laboral)" como
maximo durante 1 afio, como medida especial
provisional para que los trabajadores extranjeros
puedan reinsertarse laboralmente y continuar trabajando,
como en el caso de los aprendices de formacién
profesional con dificultades para continuar con la
capacitacion por despido u otro motivo relacionado con
el impacto de la propagacién de la enfermedad por el
nuevo coronavirus (COVID-19).

Destinatarios

Personas que hayan firmado un contrato de empleo
(*Nota 1, 2)para insertarse laboralmente o cambiar de
trabajo, dentro de las siguientes:

sobre apoyo
de extranjeros

para
que



http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanri14_00008.html
http://www.moj.go.jp/nyuukokukanri/kouhou/nyuukokukanri14_00008.html
https://www.ssw.go.jp/
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dificultades para continuar con la capacitacion por
despido u otro motivo;

Trabajadores _extranjeros con _dificultadespara
continuar con el trabajo por despido u otro motivo;
(Estatusde residencia de "trabajo especializado
determinado”, "ingeniero, especialista en
humanidades, servicios internacionales”, "trabajo
especializado”, etc.)

Estudiantes extranjeros que
revocolaadmision laboral oficiosa;
Aprendices de formacién profesional que hayan
finalizado su_capacitacion pero _tienen dificultades
para retornar a su pais; entre otros.

*Nota 1: se limita a las ramas industriales determinadas.
F*Nota 2: se limita a las personas que desean continuar
laresidencia para adquirir las habilidades necesarias en
las tareas del trabajo especializado determinado.

< Tramite de solicitud >

 Debe solicitar el permiso de modificacion del estatus de

se les
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laboral)" en la oficina regional o delegacion de la
Agencia de Servicios de Inmigracion de Japon de la
J| jurisdiccién de su domicilio.
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Tel. 048-775-4597

Fax 048-775-0007

s53000@city. ageo. lg. jp
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Aquellas personas que son destinatarios pero tienen
dificultades para insertarse laboralmente o cambiar de
trabajo pueden recibir apoyo gubernamental mediante la
presentacion de operadores empresariales que buscan
empleados.

Para consultas, contactese con la oficina regional o

delegacion de la Agencia de Servicios de Inmigracion de
Jap6n mas cercana.
Oficina de Inmigracién de Saitama: Saitamashi
Shimoochiai 5-12-1, Edificio #2 de Oficinas
Gubernamentales de Saitama (ler piso). Esta a unos
;.10 minutos a pie desde la estacién de Yono-honmachi,
rde la linea Saikyo. Tel.048-851-9671

Encuesta sobre convivencia multicultural
-El Ayuntamiento de Ageo quiere construir una ciudad en
la que todos los residentes tanto japoneses como de
otras nacionalidades puedan vivir bien. Para elaborar el
plan de convivencia, el Ayuntamiento decide hacer una
encuesta a los 1.000 residentes extranjeros para
recopilar opiniones y sugerencias. Si usted recibe el
cuestionario, que sera enviado por correo alrededor del
10 de diciembre, haga el favor de colaborar en la
encuesta. Después de contestarla, sirvase echarla al
buzén sin pegar estampilla, para el 10 de enero.
— Shiminkyodousuishin-ka

Tel.048-775-4597 | Fax 048-775-0007

s53000@city.ageo.lg.jp

Estemos en alerta ante la Covid-19
Ya ha llegado el invierno, estacion en que se supone
una mayor propagacion del contagio de Covid-19. Para
impedir su expansion, continuaremos respetando
normas y protocolos: Al salir de casa, no olvide ponerse
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una mascarilla; Evitar las 3C (espacios Cerrados,
lugares Concurridos y hablar de Cerca). Y el invierno
también es la temporada oportuna de hacer
celebraciones. Pero tenemos que tener muy en cuenta
gue hay riesgo de contagio si compartimos una mesa
con amigos o familiares. Como aumenta riesgo de
contagio por gotitas que exhalamos y quedan en el aire,
porque solemos conversar en voz alta con los amigos o
familiares, debemos tener mucho cuidado cuando el
namero de asistentes a la reunion es mayor de 4
personas.

Se convoca voluntarios de “Kaibori”
En este ejercicio fiscal se llevara a cabo“Kaibori’en un
pequefio estanque que esta en el biotopo del Centro de

Aprendizaje de Naturaleza. Para este evento buscan

participantes voluntarios que se dedican a recoger

peces, eliminar el barro del fondo del estanque y podar
plantas acuaticas.

* Kaibori quiere decir que se limpia un estanque o lago

mediante desague.

Fechas : 9 de enero (sab.), de 13 a 16 h.

11 de enero (lun. feriado), 11 de febrero (jue. feriado) y
14 de febrero (dom.), de 9:30 a 16 h.

Lugar: Parque Maruyama

Destinado a : personas mayores de estudiantes de
primaria que puedan asistir a todos los 4 dias.

En caso de estudiante de primaria, los padres o el

responsable deberan acompaniarle.

Precio: 120 yenes

Plazas: 30 personas (si hay muchos solicitantes, tendra
lugar el sorteo)

Inscripcion: Ponerse en contacto con “Seitai Koubou” por
teléfono o por fax y avisar datos personales de todos
los participantes: nombre, direccion, teléfono y edad.
(Horario de atencién: de 10 a 19h, excepto sabado,
domingo y feriados. Tel/Fax: 0422-27-5634) También
podra inscribirse mediante el formulario de solicitud
gue esta en la pagina web del Ayuntamiento.

— Modorikouen-ka (Secciéon de Parques y Naturaleza)

Tel.048-775-8129 / Fax 048-775-9906

Calendario de Hello Corner en

diciembre
Consulta de lunes
Fechas: 7, 14 y 21 de diciembre
Lugar: Municipalidad de Ageo, Anexo n.3 (Daisan
Bekkan), ler piso (Daisan Bekkan esta enfrente de la
Sede principal de la municipalidad)
* El cuarto lunes de cada mes (28 de dic.)
cerramos el servicio de consulta Hello Corner.
Consulta de sdbados (el 4° sdbado de cada mes)
Fecha: 26 de diciembre
Lugar: Sede Principal de la municipalidad de Ageo, sala

501 (5° piso)




